Шарль Перро
Кот в сапогах
Сказка

Пьеса Александра Гетмана

Санкт-Петербург

Действующие лица
Кот

Жан               
Пьер               братья

Франсуа                 
Король

Принцесса

Мисс Палка

Соседка

Судья

Писарь

Людоед

Повариха
Актеры исполняют несколько ролей.

Так пажи становятся поварятами.

Соседка - мисс Палкой, Судья, Писарь,

жнецы – стражниками
ПЕРВЫЙ АКТ

Картина первая

На сцене мельница - ветряк, которая в процессе дальнейшего действия"чудесным образом" будет превращаться в замки, дворцы, хижины, карету. Лопасти ветряка станут витражами в замке Людоеда, стены - камином и т.д. Чудеса перестановки творит Кот с небольшой помощью машинерии, разумеется.

А пока, после того как по гонгу открылся занавес, перед мельницей замерли в самых разнообразных позах персонажи сказки. Это позы деревенских игр. На сцену выбегает Кот, мяучит. Возникает музыка, все оживают. Начинается танец - пантомима. Мальчишки и Соседка бега​ют за Котом. Кот ловко от и их увертывается, успевая при этом задирать привязанного к мельнице Осла. Братья выясняют кому что принадлежит из наследства. Судья и писарь их разнимают. Затем все закружились в общем танце "мельница". Смех, веселье... По одному, по двое персонажи, как бы срываясь с круга, убегают за кулисы. Лишь мальчишки и Соседка продолжают ловить Кота.

РЕБЯТА. Вот он! Вот...

СОСЕДКА. Ловите его, ловите... Постой, воришка, ты от меня не уйдёшь. Оторву я тебе хвост. Будешь знать, как чужую сметану воровать. Куда же он?.. Где он?

РЕБЯТА. Да вон он. Вон.

СОСЕДКА. Батюшки, на крышу забрался! Ну, нет, я тебя проучу, не уйдёшь ты от меня, не уйдёшь...

Берёт палку и лезет на мельницу, Мальчишки снизу стреляют в Кота из рогатки.

СОСЕДКА. Бейте его, ребята, бейте подлого воришку!

Кот в это время спускается на веревке вниз, распугивая ребят. За сценой шум, крики ссорящихся братьев. 

Куда же ты? Ах ты, мошенник, ах ты вор...

На сцену выталкивают из дома Жана.

ЖАН. Всё равно не возьму этого паршивого кота. Ишь хитрые...Берите себе кота, а мне давайте мельницу...

Кот мяучит из-за мельницы.

Замяукал? Голодный... Ничего, я сам с утра ничего не ел. 

СОСЕДКА. Здравствуй, Жан. Здравствуй, сосед! 

ЖАН. Здравствуй, соседка.

СОСЕДКА. Говорят, вы наследство разделили. Тебе что досталось? Мельница?

ЖАН. Шла бы ты домой, соседка.

СОСЕДКА. Значит, Кот? Кот. Так вот, я к тебе с жалобой на твоего паршивого кота. Всю сметану мою слопал. Наложила я в кувшин сметану для продажи, пошла в погреб за творогом, вернулась, смотрю, а твой кот над моей сметаной старается. Всё слопал без остатка.

Жан смеётся.

СОСЕДКА. Да ты что? Не веришь? Да как ты смеешь? Да я тебя к судье потащу, я с тебя убытки взыщу...

ЖАН. Вот тебя бы братьям моим подарить вместо мельницы.

В это время Кот подбирается к корзине, которую оставила Соседка, вытаскивает из неё кувшин со сметаной и ест.

СОСЕДКА. Что ты мне своей мельницей в нос тычешь?.. Ты прежде за. сметану заплати.

Жан видя, что Кот ест смеётся.

Ах, ты еще смеёшься, так я тебя к судье!

Жан смеясь показывает на Кота.

Что такое?.. Ай-ай-ай! Разбойник! Вор! Опять сметану лопает. Пошел вон!

Хватает палку, бегает за Котом. Кот на крышу, соседка за ним.

Ну погоди, разбойник, я тебе спину перебью мошеннику!

Жан во время погони Соседки за Котом, ест творог.

Батюшки! Что же это такое? Этот творог уплетает! Разбой! (Пытается слезть.) И Кот разбойник! И хозяин разбойник! Батюшки! (Прыгает.) Всё вдвоём слопали. И творог и сметану. Жаловаться, к судье жаловаться!

ЖАН. Свидетелей нет...

СОСЕДКА. Врёшь, есть свидетели! Когда Кот сметану лизал - ты видел. А когда ты творог уплетал - Кот видел. Жаловаться, к судье! Я с вас убытки взыщу! Меня не проведёшь, нет!.. (Уходит.)
ЖАН. Однако Кот молодец - и сам поел, и меня накормил. Ну сегодня-то я подкрепился, а завтра что?

Из дома, ссорясь выходят Франсуа и Пьер.

ФРАНСУА. А вот он.. Ты, Жан... ты болван. Понял? 

ЖАН. А ты - грубый осёл. Упрямое животное. 

ПЬЕР. Братья, не надо ссориться, не надо ругаться. Ты, Жан, действительно, болван, а ты, Франсуа, действительно осёл. Вот и успокойтесь.

ФРАНСУА, да как я могу успокоиться, когда из-за этого дурака мы целую неделю не можем разделить наследство. Ничего не соображает!

ЖАК. Нет, я соображаю, что вы хотите меня обмануть. Отец оставил наследство: мельницу, Осла и Кота, а вы всё хотите забрать себе.

ПЬЕР. Жан, не сердись. Главное - не надо ссориться и ругаться. Кота ты можешь взять себе.

ЖАН. Нет уж! Берите себе Кота, а мне дайте мельницу. 

ФРАНСУА. Мельницу, мельницу... Заладил, как попугай. Ну зачем тебе мельница? Ну что такое - мельница?

ЖАН. Как, что? Мельница она... мелет. А вот Кот что? 

ПЬЕР. А Кот мяучит.

Франсуа мяучит подражая Коту.

Видишь, как хорошо. Кот и мышей ловит. Ну, вот и решили. Ты, Франсуа, возьмёшь себе Осла, это тебе и пристало. А ты, Жан, Кота. Я уж, так и быть, возьму себе мельницу...

ФРАНСУА. Нет уж, дудки. Берите себе Кота и Осла, а мельницу мне.

ЖАН. Нет, мне мельницу...

ФРАНСУА. Нет, мельница моя.

ЖАН. Я Кота не возьму. Отдайте мне мельницу!

Франсуа толкает Жана. 

ФРАНСУА. Нет, мне мельницу. 

ЖАН, Ах, ты хочешь драться... 

Братья хватают палки. Драка. Пьер пытается разнять Жана и Франсуа.

ПЬЕР. Братья, успокойтесь. Я придумал, как поделить все справедливо.

Жан и Франсуа останавливаются.

Бросьте между собой жребий на Кота и Осла. Кому что достанется, значит у того такая судьба.

ЖАН, ФРАНСУА. А мельница?

ПЬЕР. Ну, а про мельницу и говорить не стоит. Я же не спорю. Я её возьму себе.

ФРАНСУА. Нет, я её возьму себе... 

ЖАН. Нет, я возьму.

Возобновляется драка, во время которой Пьер пытаете исподтишка ударить Жана, но Кот отвлекает его, фырча и царапая. Пьер бегает за Котом. Однако, Кот загнал Пьера между Франсуа и Жана которые одновременно бьют Пьера.

ПЬЕР. Братья, не деритесь. Кончили? Ну, вот и прекрасно. Видите, как хорошо жить в мире.

ФРАНСУА. Ну, если в таком мире, тогда и дня не проходишь без синяков.

ПЬЕР. Главное - не сердитесь. Берите пример с меня, я ведь не спорю. Возьмите себе и Кота и Осла, а я буду доволен и мельницей...

ФРАНСУА. О! Вон идёт господин судья. Он пусть и решит, кому присудить мельницу.

ПЬЕР. Да не заботьтесь вы о мельнице... Это пустяки. Пускай лишь судья решит, кому из вас присудить Кота, а кому Осла, А мельницу так и быть, я возьму себе...

Входят Судья и Писарь.

ФРАНСУА, ПЬЕР, ЖАН. Господин судья, всё дело в мельнице...

СУДЬЯ. Молчание! Внимание!

ПИСАРЬ. Внимание! Молчание!

ПЬЕР. Дело простое, господин Судья... Отдайте вы им Осла и Кота. А я не жалуюсь, я согласен и на мельницу.

СУДЬЯ. Не сбивайте меня, я и сам собьюсь.

ПИСАРЬ. Господин судья и сам собьётся, не сбивайте его...

СУДЬЯ. Забил ты мне в голову этого Осла и Кота, теперь я собьюсь...

ПИСАРЬ.  Теперь господин судья собьётся. Забили ему в голову Кота и Осла.

ФРАНСУА. Всё дело в мельнице.

СУДЬЯ. Молчание. Если к вашим Ослу и Коту прибавить ещё и мельницу - я всё перепутаю.

ПИСАРЬ. Господин судья всё перепутает: Осла с мельницей, а Кота с Ослом. Молчание!

СУДЬЯ. Писарь, читайте!

ПИСАРЬ. До нас дошли слухи, что вы уже вторую неделю не можете разделить полученное от отца наследство: мельницу, Осла и Кота. Господин судья решил разделить между вами наследство по своему личному усмотрению. Вы согласны?

ФРАНСУА, ПЬЕР. Согласны.

СУДЬЯ. Кот, то есть, Жан, а ты согласен?

ПИСАРЬ. Жан, то есть, Кот, ты согласен?

ЖАН. Жан согласен, Кот не согласен...

СУДЬИ. Отлично. Внимание, молчание!

ПИСАРЬ. Молчание, внимание!

СУДЬЯ (торжественно). Итак, кто из вас самый старший

ПИСАРЬ. Старший самый?

ФРАНСУА. Я.

СУДЬЯ. Что по величине самое большое из наследства?

ПИСАРЬ. Из наследства большое самое по величине что?

ФРАНСУА, ПЬЕР, ЖАН. Мельница!

СУДЬЯ. Мельница присуждается Франсуа! Справедливо? 

ФРАНСУА. Справедливо. Мельница моя! 

СУДЬЯ. Не сбивайте! Не сбивайте! 

ПИСАРЬ. Не сбивайте, не сбивайте. 

СУДЬЯ. Что после мельнице самое большое?

ФРАНСУА, ПЬЕР, ЖАН. Осёл...

СУДЬЯ. Осёл? Да как вы смеете...

ПИСАРЬ. Как вы смеете говорить господину судье «Осёл»? 

ПЬЕР. Не сердитесь, мы говорили, что после мельницы самое большое из наследства Осёл.

СУДЬЯ. Понимаю. Кто средний брат? 

ПИСАРЬ. Брат средний кто? 

ПЬЕР. Я.

СУДЬЯ. Осёл присуждается Пьеру! Справедливо?

ПЬЕР (неуверенно). Справедливо...

ФРАНСУА. Справедливо, справедливо.

СУДЬЯ. Дальше. Только не сбивайте.

ПИСАРЬ. Не сбивайте только.

ЖАН. Не беспокойтесь, теперь его не собьёшь! Кто самый младший? Жан. Что самое малое из наследства? Кот. Кот присуждается Жану. Справедливо?

СУДЬЯ, ПИСАРЬ, ФРАНСУА, ПЬЕР. Справедливо!

В это время Кот пролетает на верёвке, толкая Судью и Писаря. Они падают. Кот, мяуча скрывается.

СУДЬЯ. Ай... Что такое? 

ЖАН. Это моё наследство сбило вас с ног. 

СУДЬЯ. Кот?.. Поймать Кота...

ЖАК. Это я поймал такое наследство, вам его не поймать.

СУДЬЯ. Пойдёмте, писарь. 

ПИСАРЬ. Пойдёмте, господин судья. 

СУДЬЯ. Все довольны? 

ПИСАРЬ. Довольны все?

ПЬЕР, ФРАНСУА. (провожая Судью и Писаря). Довольны, господин судья, довольны.

Судья и Писарь уходят.

ФРАНСУА (возвращаясь). Мельница моя, я доволен.

ПЬЕР. А Осёл мой, я тоже доволен. Мой Осёл будет работать на твоей мельнице, а доходы мы будем делить пополам. Но вот беда - что нам делать с Жаном и его паршивым Котом? Лишние рты в хозяйстве...

Франсуа что-то шепчет Пьеру на ухо. Тот кивает ухмыляясь. Оба уходят в дом. Жан в это время убирает двор.

ФРАНСУА, ПЬЕР. (Из дома). Жан! Жан, иди сюда.

Жан не успевает войти в дом, как его выталкивают бросая вслед его пожитки

ФРАНСУА. Убирайся вон из нашего дома. Нам не нужны лишние рты в хозяйстве!

ПЬЕР. Да не забудь прихватить своего паршивого Кота. 

ЖАН. Братья! Братья! Франсуа, Пьер! Куда же я...

Собирает пожитки, завязывая их в узел. К нему, сочувственно мурлыча, подбирается Кот.

Замурлыкал?.. Ну что я теперь с тобой делать буду? Какой от тебя толк? Разве снять шкуру, да шапку сделать

КОТ. Напрасно, хозяин.

ЖАН (испугался). Вот так штука! Кот человеческим голосом заговорил...

КОТ. А я не простой Кот, я волшебный...

ЖАН. Вижу, вижу...

КОТ. Это ведь лучше, что я тебе достался, а не мельница.

ЖАН. Ну да, рассказывай... Какая от тебя польза?

КОТ. А вот увидишь. У тебя есть красные сапожки - подари их мне...

ЖАН. Ну да, мне самому они нужны

КОТ. Подари, хозяин, не пожалеешь...

ЖАН. Ну ладно, посмотрю, что ты придумал.

Бросает сапоги Коту, тот их ловит на лету, одевает.

КОТ. А плащ?..

ЖАН. Ещё и плащ?..

КОТ. Хозяин...

ЖАН. Ну ладно, ладно...

Бросает плащ. Кот его ловко набрасывает на себя.

КОТ. А шляпу?

ЖАН. Имей ввиду - с пером!

КОТ. А шпагу я сам достану. Смотри, хозяин!

Кот берёт палку, помурлыкал над ней, превратив в шпагу, которую тут же прицепил.

КОТ (красуясь). Ну как, хозяин? 

ЖАН. Здорово!

КОТ. То-то! А теперь, хозяин, я ваш слуга!

Музыка. Песня Кота.

Кот уводит Жана, но тут-же выбегает один и творит под музыку "чудеса" - перестановку

По взмаху его лапы разъезжаются прежние декорации и появляются новые. Вот появилось дерево, затем бережок, вдали показался замок. Но вдруг Кот остановился, прислушался и мяукнув спрятался. И в это время начинается...

ВТОРАЯ КАРТИНА

Появляется королевская карета. Король, Принцесса, Мисс Палка, пажи, стражники. Принцесса явно скучает. Она пытается найти себе хоть какое-то развлечение, но тут же мисс Палка ее одергивает. Карета останавливается.

ПРИНЦЕССА. Папочка, посмотри какой красивый замок! Ты не знаешь, чей это замок?

КОРОЛЬ. Нет, дочь моя, мы ведь первый раз в этой местности.

ПРИНЦЕССА. Папочка...

МИСС ПАЛКА. Принцесса, будьте сдержанной!

ПРИНЦЕССА. Мисс Палка, но я ведь и так сдержана.

КОТ (наблюдавший эту сцену). Мяу! Мяу...

ПРИНЦЕССА. Посмотрите, какой милый котик! (Подходит к Коту, гладит его.) На нём красные сапожки.

МИСС ПАЛКА. Принцесса, будьте сдержанной!

ПРИНЦЕССА. Я сдержана, мисс Палка. Кисанька...

КОТ. Принцесса, будьте сдержанной...

ПРИНЦЕССА. Да ты разговариваешь!.. Папочка, Котик разговаривает, давай его спросим. Котик, ты не знаешь, чей этот великолепный замок?

КОТ. Замок принадлежит маркизу де Карабасу, а я его слуга.

ПРИНЦЕССА. Ой, как интересно. Папочка, замок принадлежит маркизу де Карабасу.

МИСС ПАЛКА. Принцесса...

ПРИНЦЕССА. Я сдержана, мисс Палка.

КОРОЛЬ. Он что, этот маркиз - такой богатый?

КОТ. Богаче его нет никого в целом мире. (В сторону). Ни один кот в целом мире так не врал.

КОРОЛЬ. Милая дочь, поедем дальше. Посмотри, какие там роскошные луга, интересно, чьи они?..

ПРИНЦЕССА. Котик, поехали с нами...

Кот мурлыча бежит впереди кареты. Уезжают. Появляются жнецы. Песня жнецов. Возвращается Кот.

КОТ. Эй, жнецы, это чьи луга вы косите?

ЖНЕЦЫ. Господина Людоедуса.

КОТ. Людоудуса? Мяу… А вы знаете, что я слуга знаменитого маркиза де Карабаса, и что ваша жизнь зависит от меня? (Пугает их шпагой.) Но я могу вас спасти. Сейчас здесь будет проезжать Король, он спросит - чьи это луга и если вы не скажете, что эти луга принадлежат маркизу де Карабасу - он вас велит тотчас же повесить. Скажете?..

ЖНЕЦЫ. Скажем, скажем маркизу де Карабасу.

КОТ. Марш отсюда. Король приближается. (Убегают.) Хозяин, хозяин, иди сюда скорей.

Входит Жан.

ЖАН. Ну что же ты придумал, рассказывай...

КОТ. Хозяин, иди скорей на речку, раздевайся и полезай в воду.

ЖАН. В воду?.. И не хочу купаться.

КОТ. Не рассуждай, хозяин. С сегодняшнего дня ты будешь маркиз де Карабас.

ЖАН. Я - маркиз?.. Ха-ха-ха! Ты, Кот, с ума сошел. Я, Жан, и вдруг маркиз Дурандас.

КОТ. Да не Дурандас, а Карабас. Запомни хорошенько.

ЖАН. Да ты что, Кот, какой я Контрабас... Иди скорее, король приближается. (Тащит Жана.) Раздевайся и полезай в воду, как я тебе велел и не разговаривай.

Уходят. Появляется Король со свитой.

ПРИНЦЕССА. Папочка, неужели и эти луга принадлежат маркизу де Карабасу. Смотри, вон там кто-то работает. Спроси их, папочка.

КОРОЛЬ. Эй, жнецы! (Появляются жнецы, низко кланяются.) Чьи эти роскошные луга?

ЖНЕЦЫ. Маркиза де Карабаса, Ваше Величество!

КОРОЛЬ. Ну ты слышала, дочь моя. И эти луга тоже принадлежат маркизу де Карабасу! Какой он богатый, а?

ПРИНЦЕССА. Папочка, а он молодой, красивый?

МИСС ПАЛКА. Принцесса, будьте сдержанней!

ПРИНЦЕССА. Я сдержана, мисс Палка.

КОТ (за сценой). Помогите, помогите!

ПРИНЦЕССА. Это котик в красных сапожках. Он бежит сюда...

Вбегает Кот.

КОТ. Помогите, скорее помогите... Маркиз де Карабас тонет. Скорее, он утонет...

ПРИНЦЕССА. Бедный маркиз...

КОТ. Несчастный маркиз...

КОРОЛЬ (стражникам). Эй вы, бегите и вытащите маркиза из воды, живо...

Стражники убегают.

КОТ. Как вы добры, ваше Величество!

КОРОЛЬ. Поди к маркизу де Карабасу и попроси его сюда. Я желаю его видеть.

КОТ. Это невозможно, ваше Величество! Пока я кричал о помощи, воры украли его одежду...

КОРОЛЬ (пажам). Там в карете мой дорожный костюм. Выдать его маркизу де Карабасу.

Пажи приносят костюм и отдают его Коту.

КОТ. Благодарю вас, ваше Величество! (Уходит.)
ПРИНЦЕССА. Какой ты добрый, папочка.

МИСС ПАЛКА. Принцесса, будьте сдержанней!

ПРИНЦЕССА. Отстаньте от меня, я и так сдержана!

МИСС ПАЛКА. О-о ! Ваше величество, принцесса ведет себя не сдержанно. Она позволяет себе... 

КОРОЛЬ. Мисс Палка, будьте сдержанней! 

МИСС ПАЛКА. О-о! Ваше Величество, я очень сдержанна. 

ПРИНЦЕССА. Папочка, идёт маркиз и Котик с ним...

Входят Жан и Кот. Жан в роскошном костюме. Он явно не знает как себя держать.

ЖАН. Ишь, как меня вырядили. Чудно... точно ворона в павлиньих перьях.

КОТ (тихо). Ну... 

ЖАН. Чего - ну? 

КОТ. Кланяйся королю. 

ЖАН. А который тут король?

КОТ. Вот, перед тобой стоит. (Жан кланяется.) Говори - маркиз де Карабас... ЖАН. Маркиз Дурандас... 

КОТ. Карабас... 

ЖАН. То есть... Контрабас...

КОТ. Ка-ра-бас... 

ЖАН. Ка-ра-бас. 

КОТ. Просит вас…

ЖАН. Просит вас...

КОТ. Откушать в его замок...

ЖАН. Откусить его замок...

КОТ. Откушать, болван...

ЖАН. Откушать бол... (Кот закрывает ему рот.)
КОРОЛЬ. Благодарю вас, маркиз, за любезное приглашение. Позвольте вам представить мою дочь - принцессу.

Принцесса приседает. Жан тоже приседает.

КОТ. Кланяйся, приседать не надо.

ЖАН. Кланяйся, приседать не надо.

ПРИНЦЕССА. Папочка, по-моему, он очень милый.

КОТ. Говори - пожалуйте в мой замок.

ЖАН (показывая в противоположную сторону). Пожалуйста, в мой замок...

КОТ. О, мой хозяин, ты очень рассеян, твой великолепный замок там...

ЖАН. Там...

КОТ. А я побегу вперед приготовлю всё для встречи короля. Пожалуйте за мной!

КОРОЛЬ. Маркиз, предложите моей дочери руку.

ЖАН. Дай руку, принцесса.

КОТ. Возьми её за руку, болван. (Показывает.) Вот так - оп!

ЖАН (схватив принцессу за руку.) Оп!

ПРИНЦЕССА. Оп!.. Какая прелесть.

МИСС ПАЛКА. Какое безобразие.

Музыка. Все торжественно уходят. Появляется сразу же Кот.

КОТ. Ну, где я возьму для этого Дурандаса замок?... Не будь я Кот, если я что-нибудь не придумаю. Вперед, искать замок.

Кот "велит" занавесу закрыться и убегает. Музыка. Конец первого акта.

ВТОРОЙ АКТ 

Картина третья

Замок Людоеда. В центре большой камин. Слева кровать-качалка, у которой стоит большая гиря. Справа стол на колесиках. По бокам светящиеся витражи-лопасти мельницы. Там-сям валяются игрушки. Всё убранство отмечено мрачноватой инфантильностью. Наверху гербы и портреты предшественников Людоеда. Последний портрет его самого. Когда по гонгу откроется занавес, мы увидим замерших поварят, склонившихся над посудой и стражников с большими вилкой и ножом - это их оружие. Но вот вбегает Кот и всех "оживляет". Музыка. Все задвигались. Поварята чистят посуду. Стражники точат оружие.

Песня поварят и стражников.

Входит тётушка Повариха. Слышен храп Людоеда.

ПОВАРИХА. Тише вы, крикуны... Едва заснул. Идите готовьте обед.

ПОВАРЯТА. Мы уже приготовили, тётушка.

ПОВАРИХА. Опять кричите?.. Тихо! (Прислушивается.) Ворочается.

ПОВАРЯТА. Храпит.

ПОВАРИХА. Ну, храпит, значит заснул. Вот каторжная должность.

ХУДОЙ СТРАЖНИК. Верно, тётушка повариха.

ТОЛСТЫЙ СТРАЖНИК. Удивительно, не успел позавтракать,

уже обед ему готовь!

ХУДОЙ. Поразительно! Людоедус вчера говорил, что всех нас съест!

ПОВАРИХА. Не будем дуракми, так и не съест.

Храп прекращается. Все замирают.

ЛЮДОЕД (во сне). Нянька, нянька... Сюда, сюда иди... 

ПОВАРИХА.. Проснулся, будь ты неладен!

Людоед сел на кровати, испуган но озирается. Стражники прячутся по углам.

ЛЮДОЕД. Где нянька? Нянька!

ПОВАРИХА. Здесь я, здесь, касатик...

ЛЮДОЕД. Нянька, обними меня, мне страшно...

ПОВАРИХА. Ну что? Приснилось что-нибудь страшное? Вставай...

ЛЮДОЕД. Приснилось, нянька...

ПОВАРИХА. Ну что, что приснилось?

ЛЮДОЕД. Сейчас во сне кричали мне ребята, что я урод а я ведь самый красивый, правда, нянька? Нянька, говори - я красивый?

ПОВАРИХА. Да, касатик, да - красивый!

ЛЮДОЕД. Самый-самый!?

ПОВАРИХА. Самый-самый...

ЛЮДОЕД. Единственный!?

ПОВАРИХА. Да, да касатик, единственный!

ЛЮДОЕД. Как смеют ребята мне грубить? Съем, всех съем, нянька!

ПОВАРИХА. Кушатки хочешь?

ЛЮДОЕД. Уйди, нянька! Не хочу кушатки. Хочу гирю поднимать. Я самый сильный. (Хватает гирю. Замечает стражу.) Эй вы, бездельники, кто самый сильный!?

СТРАЖНИКИ. Вы самый сильный ваше жевательство.

ЛЮДОЕД. Самый-самый?

СТРАЖНИКИ. Самый-самый...

ЛЮДОЕД. Считайте... (Выжимает гирю.)
СТРАЖНИКИ. Раз, два, три, четыре, пять...

ЛЮДОЕД. ...надцать! Пятнадцать, бездельники, считать не умеете. Нянька, видала - пятнадцать!

НЯНЬКА. Пятнадцать, касатик, пятнадцать... Одевайся, умывайся, садись за стол.

ЛЮДОЕД. Не хочу одеваться, не буду умываться, хочу в кроватки кушатки. Ты что мне приготовила, нянька? Что там в котле кипит?

ПОВАРИХА. Жаркое из телят, паштет из поросят, котлеты из гусят.

ЛЮДОЕД. Не хочу из гусят, не хочу их поросят, а хочу из поварят. Вот этих самых поварят. 

Бегает за поварятами, те удирают. Повариха защищает поварят.

Уйди, нянька. Уйди, тебе говорят, хочу жаркое из ребят! Видела, как складно сказал. Стихами.

ПОВАРИХА. Стихами, касатик, стихами.

ЛЮДОЕД. Нянька, я самый-самый...

ПОВАРИХА. Самый-самый, касатик. Ну, успокойся, ты голодный, во сне ты был расстроен, касатик. Сейчас я тебя накормлю кашкой. (Одевает его.)

ЛЮДОЕД (капризничает). Не хочу кашки... Не хочу-у...

ПОВАРИХА. Молочным супом.

ЛЮДОЕД. Не хочу молочного супа... Не хочу - у...

ПОВАРИХА. Киселём со сливками.

ЛЮДОЕД. Не хочу киселя со сливками...

ПОВАРИХА. А ну, перестань...

ЛЮДОЕД. Не хочу, не буду, не хочу, отстань... Хочу жаркое из ребят, хочу я съесть и поварят, и всех телят и поросят. Корми меня, нянька, я есть хочу.

ПОВАРИХА. Подавайте есть! Живее!

Музыка. Выстраивается конвейер от стола до кровати, все подают еду Людоеду.

ПОВАРЯТА. Ешьте на здоровье

Языки коровьи.

СТРАЖНИКИ. Мясо варенное, репу паренную. 

ПОВАРИХА. Берегись, не зевай,

Поскорей подавай. 

ПОВАРЯТА. Рябчики в сметане,

Соус тараканий. 

ПОВАРИХА. Вот проклятый обед

И конца ему нет!

СТРАЖНИКИ. Вот телячьи языки, 

Свежая картошка.

ПОВАРИХА. Кушай и капусту, 

Было-б тебе пусто.

ЛЮДОЕД. Покушал, нянька, наелся, так наелся, что своих ножек не вижу.

ПОВАРИХА. Ну вот и хорошо, что накушался. Ещё чего-нибудь хочешь?

ЛЮДОЕД. Да...  только вот чего? Чего-нибудь вкусненького (смотрит на Толстого стражника)...

ТОЛСТЫЙ (прячаясь). Сладенького!

ЛЮДОЕД. Нет, не хочу сладенького (смотрит на Худого стражника)...
ХУДОЙ. Кисленького!

ЛЮДОЕД. Не хочу кисленького... (смотрит на поварят.)
ПОВАРИХА (прячет поварят за себя). Бабочку в сметане!

ЛЮДОЕД. Бабочку в сметане, с сахарком!

ПОВАРИХА. Значит - на охоту?

ЛЮДОЕД. На охоту, на охоту...

ПОВАРИХА. На охоту собирай!

Музыка. Одевают сапоги, верхнюю одежду. Разматывают длинный пояс, в который Людоеда закручивают. Все выстраивается.

ЛЮДОЕД. Эй вы, бездельники, оружие наточили? 

СТРАЖНИКИ. Так точно, ваше жевательство! 

ЛЮДОЕД. Подать оружие! (Ему дают вилку и сачок.) По коням! Вперед! (Убегает.)

Все присели отдохнуть. 

ТОЛСТЫЙ. Хорошо, когда его нет.

ХУДОЙ. Да, это просто поразительно...

ПОВАРИХА (поварятам). Ну пошли, ребятки, ужин готовить.

ТОЛСТЫЙ. Не успели обед приготовить, ужин ему готовь. Удивительно.

ПОВАРИХА. Ох! Каторжная должность...

Повариха и поварята уходят. В это время из-за камина выглядывает Кот, но заметив стражников, опять прячется.

ХУДОЙ. Сегодня я ел за шестерых. Вот это обед! Поразительно.

ТОЛСТЫЙ. Счастливец! Как я тебе завидую, а у меня совершенно нет аппетита. Удивительно!

ХУДОЙ. А я ем без конца. Поразительно! Вот только сейчас кончился обед, но стоило мне взглянуть на тебя, и я снова захотел есть.

ТОЛСТЫЙ. Удивительно... Почему это при взгляде на меня тебе снова захотелось есть?

ХУДОЙ. Потому что я люблю ветчину, а ты мне напоминаешь хорошо откормленного поросенка. Поразительно! Ха-ха-ха!

ТОЛСТЫЙ. Удивительно! А я должно быть оттого лишен аппетита, что ты мне напоминаешь старую костлявую обезьяну. Хе-хе-хе!

В это время Кот пролетает на веревке и на лету толкает Худого в спину, тот ткнулся головой в живот Толстого, оба шлепнулись друг против друга.

ХУДОЙ. Поразительно!

ТОЛСТЫЙ. Удивительно!

КОТ. Восхитительно!

ХУДОЙ. Откуда ты свалился?

ТОЛСТЫЙ. Откуда ты явился?

КОТ. Из-за печки, Удивительно, поразительно?

ХУДОЙ. А зачем ты мне прыгнул на спину, поразительно

КОТ. А затем, чтобы ты ударил его головой в живот - удивительно!

ТОЛСТЫЙ. Совершенно верно. Но кто ты?

КОТ. Я придворный знаменитого маркиза де Карабаса.

ХУДОЙ. А зачем ты здесь, поразительно?

ТОЛСТЫЙ. Что тебе нужно, удивительно?

КОТ. Я привез привет и почтение моего господина владельцу этого замка.

ТОЛСТЫЙ, ХУДОЙ. Господину Людоедусу? 

КОТ. Мяу! А разве он Людоед?.. Мне нужно сейчас-же видеть господина Людоедуса по очень важному делу. 

ТОЛСТЫЙ, ХУДОЙ. А он уехал на охоту.

КОТ. А вы знаете, что ваша жизнь в опасности? Но я могу вас спасти. Сюда едет король со своей свитой. Он сейчас будет здесь. Вы ему должны сказать, что этот замок принадлежит маркизу де Карабасу, иначе он велит вас повесить.

СТРАЖНИКИ (наступая). Нас?!

ТОЛСТЫЙ. Стражников самого господина Людоедуса?

ХУДОЙ. Поразительно!

ТОЛСТЫЙ. Удивительно!

ХУДОЙ. А ну, брысь отсюда!

ТОЛСТЫЙ. Пока тебя самого не повесили.

Оба гоняются за Котом. Бой, в результате которого Кот загоняет обоих в камин, задвигая экран. Звучит музыка.

КОТ. Король приближается! (Быстро наводит порядок.)

Входят Король, Принцесса, Жан и свита.

Да здравствует Король! Приветствуем вас, король, в замке маркиза де Карабаса!

КОРОЛЬ. Как он богат! Благодарю вас, маркиз!

ЖАН. Бот это штука. Ай-да Кот, ай-да молодец, ведь это лучше, чем у меня в избе.

КОТ. Прикуси язык, Дурандас! Милостивый король, маркиз предлагает вам осмотреть замок!

КОРОЛЬ. С удовольствием, маркиз. Я очень рад. Благодарю вас.

ПРИНЦЕССА. Ах, как здесь интересно!

МИСС ПАЛКА. Принцесса, будьте сдержаны!

ПРИНЦЕССА. Я сдержана, мисс Палка!

Мисс Палка подходит к принцессе, желая её взять за руку, но в последнее мгновение Кот успевает сунуть ей свою лапу и мисс Палка уводит Кота. Принцесса и Жан смеются. Кот им подмигнул, мурлыча.

КОТ (на ходу). А ну-ка, Дурандас, развлеки принцессу!

Все уходят. Принцесса и Жан одни. Некоторое время смотрят друг на друга.

ПРИНЦЕССА. Ах, маркиз, как у вас здесь хорошо! Какой у вас чудесный замок!

ЖАН. Да, принцесса, замочек, действительно, ничего, класс-замок. Ты развлекайся, развлекайся... 

ПРИНЦЕССА. Знаете, давайте не будем про замок. Мне и свой надоел. Сидишь целый день в заперти и поиграть не с кем. А вы умеете во что-нибудь играть? 

ЖАН. А во что? 

ПРИНЦЕССА. В королевские фанты

ЖАН. Нет, это я не умею. Давай в лапту... 

ПРИНЦЕССА. В лапту? Это я не умею...

ЖАН. Ну, а во что ты умеешь? 

ПРИНЦЕССА. А в жмурки умеете? 

ЖАН, В жмурки - это сколько угодно. Я считаю. (Начинает считать.)
ПРИНЦЕССА. Нет, у меня своя считалочка - королевская. (Считает.) Тебе водить.

Завязывает Жану глаза платочком, кружит его. Музыка. Игра Жан ловит принцессу и целует её.

МИСС ПАЛКА (войдя). О-о! Принцесса, будьте сдержаны

ПРИНЦЕССА. Я и так целую его очень сдержано, мисс Палка, вот посмотрите. (Целует Жана.)
МИСС ПАЛКА. Принцесса!!!

ЖАН. Теперь я буду сдержанным (целует принцессу.)
МИСС ПАЛКА. Принцесса! О-о! Ваше величество! (Убегает.)
ЖАН. Принцесса, а зачем тебе эта Палка?

ПРИНЦЕССА. Это же моя гувернантка.

ЖАН. А что это за штука?

Появляется Кот.

КОТ. Что ты наделал, Дурандас?

ЖАН. Нет уж, извините, дудки - не Дурандас, а маркиз Карабас.

Появляется король со свитой

МИСС ПАЛКА. Ваше величество! Принцесса ведёт себя не сдержанно. Она позволяет себе...

ПРИНЦЕССА. Папочка, мы просто играли в жмурки.

МИСС ПАЛКА. Они играли в жмурки! Ваше величество...

КОРОЛЬ. Они играли в жмурки! В жмурки?.. Вот здорово Я тоже люблю играть в жмурки. Кто будет водить?

ЖАН. Я буду водить.

КОРОЛЬ. Нет, я люблю водить. 

ПРИНЦЕССА. Папа будет водить. (Завязывает ему глаза). Раз, два,  три...

Музыка. Все, кроме мисс Палки принимают участие в игре. Король ловит мисс Палку, та пищит. Отчаявшись кого-нибудь поймать, король подглядывает и ловит принцессу.

ЖАН (заметив хитрость короля). Э-э! Ты жулик, король

КОРОЛЬ. Как ты смеешь!? Ты забыл, что я король!

ПРИНЦЕССА. Папочка, а ты забыл, что он - маркиз?!

ЖАН. Да, я - маркиз! Кот подтверди!

КОТ. да, действительно, ваше величество! Это самый что ни на есть маркиз де Карабас. Как вам нравится его замок?

КОРОЛЬ. Да, м-да! Я забыл, извините, маркиз.

КОТ (Жану). Извинись же, болван!

ЖАН. Извинись же, бол... (Кот закрывает ему рот.)
Кот. Повторяй за мной: извините, ваше величество!

ЖАН. Извините, ваше величество!

КОРОЛЬ. Я вас прощаю, маркиз! (Целует дочь.)
ПРИНЦЕССА. И я вас прощаю, маркиз! (Целует Жана.)

МИСС ПАЛКА. Принцесса!

ПРИНЦЕССА. Я же сдержана, мисс Палка. А теперь я хочу танцевать. Маркиз я с вами!

МИСС ПАЛКА. Принцесса...

Кот оттесняет от принцессы мисс Палку.

КОТ. Музыку!..

Все танцуют. Кот танцует с мисс Палкой, отвлекая её от принцессы. Жан с принцессой целуются.
МИСС ПАЛКА. Ваше величество! Принцесса ведёт себя не сдержано!
ПРИНЦЕССА. Папочка, но маркиз такой милый...
МИСС ПАЛКА. Принцесса...
ПРИНЦЕССА. Я же сдержана, мисс Палка!
КОТ. Не теряй удобной минуты, проси руки принцессы.
ЖАН. Дай руку, принцесса!
КОТ. Тс-с, повторяй за мной. Милостивый король!
ЖАН. Милостивый король!..
Кот. Имею честь...
ЖАН. Имею честь...
КОТ. Просить себе в супруги...
ЖАН. Просить себе в супруги...
КОТ. Вашу дочь, принцессу...
ЖАН. Что ты, что ты, с ума сошел!
КОТ. Повторяй - вашу дочь принцессу, дурак!
ЖАН. Вашу дочь, принцессу, дур...
КОТ. Молчи.
ЖАН. Молчу.
ПРИНЦЕССА. Ах, как хорошо!
КОРОЛЬ. Благодарю вас, маркиз, за предложение. Я буду счастлив выдать за вас свою дочь. Но для того, чтобы получить её руку, вы должны отгадать три загадки и выдержать испытание. Согласны?
КОТ. Соглашайся.
ЖАН. Согласен!
ПРИНЦЕССА. Папочка, довольно одного испытания.

ПАЛКА. Принцесса, будьте сдержаны! 
КОРОЛЬ. Внимание, мои верные слуги, внимание маркиз! Итак, загадка первая...

Король задаёт три загадки. Жан, с помощью Кота и принцессы, их отгадывает.

ЖАН (отгадав третью загадку). Принцесса!.. (Берёт её на руки.)
КОРОЛЬ. Маркиз, поставьте на место. Еще испытание.

Жан возвращается на место

Итак, маркиз, вы должны отгадать о чём я сейчас думаю.

Молчание.

КОТ. Мяу... 
ЖАН. Откуда я знаю, о чём он думает? Я порой не знаю, о чём я сам думаю.

КОРОЛЬ. Вы можете подумать.

ЖАН. Эх! Чем больше думать, тем хуже. Вы думаете, что я маркиз, а я простой мельник!

КОТ. Что ты наделал, Дурандас!

МИСС ПАЛКА. Мельник!

КОРОЛЬ. Как простой мельник?

ПРИНЦЕССА. Простой мельник! Как это интересно!

МИСС ПАЛКА. Принцесса, будьте сдержаны!

ПРИНЦЕССА. Я и так сдержана, мисс Палка!

КОРОЛЬ. Дочь моя, нас обманули... Вон отсюда.

ПРИНЦЕССА. Папочка, это же так интересно!

КОРОЛЬ. Молчать! Он же обманщик!

Король со свитой уходят. Мисс Палка за руку тащит принцессу.
ПРИНЦЕССА. Жан!
ЖАН. Принцесса! (Бросился к ней, но Кот его удерживает.) Эх! Прощай невеста!
КОТ. Что же ты сделал, хозяин?!
ЖАН. Кот, верни мне невесту, слышишь, Кот.
Кот мурлычит, соображая.
КОТ. Хозяин, у меня всегда было три таланта: смелость, смелость и смелость! Не будь я Кот, если я не верну тебе невесту.
Песня Кота. Конец второго акта.
ТРЕТИЙ АКТ
Картина четвертая
Вечер. Стены королевского дворца. В центре башенка со светящимся окном. Стражники обходят двор, но сейчас они замерли в шаге, не успев ступить ногой на землю. Осторожно выходит Кот, "оживляет" юс и тут же прячется.
СТРАЖНИКИ. В королевстве всё спокойно! В королевстве всё спокойно!
Уходят.
Выходит Кот с узлом, проверяет нет ли кого, затем зовет Жана.
КОТ. Хозяин, иди сюда скорей!
Жан выходит из укрытия. 

ЖАН. Говори, что надо делать?
Кот развязывает узел и вручает Жану плащ, шляпу и бороду.

КОТ. Во-первых, ничего не бояться, во-вторых, чтобы я ни делал - не мешай, в-третьих, ходить с грозным видом, мы ведь стражники его величества короля.

ЖАН. Ну и плут же ты, Кот!

КОТ. Быстрее переодевайся.

За сценой шум приближающейся свиты.

Тс-с! Идут... Прячься сюда, скорее же... (Уходят.)

Появляется король, принцесса, мисс Палка, свита.

СТРАЖНИКИ. Его величество король!

КОРОЛЬ. Я тебе приказываю забыть этого мельника и его хитрого Кота. Это я тебе приказываю - король и твой отец!

ПРИНЦЕССА (чуть не плеча). Папочка, я не могу забыть мельника, он такой милый, такой...

МИСС ПАЛКА. Принцесса, будьте сдержаны!

ПРИНЦЕССА (кричит). Да отвяжитесь от меня! Надоели! Не хочу быть сдержанной!

МИСС ПАЛКА. О-о! Ваше величество!

КОРОЛЬ. Молчать! Завтра же выйдешь замуж за принца из соседнего королевства. Ясно?

ПРИНЦЕССА. Не хочу за принца, он - идиот!

КОРОЛЬ. Принц не может быть идиотом, потому что он будущий король. А король всегда мудр!

МИСС ПАЛКА. Король всегда мудр!

ПРИНЦЕССА. Он толстый!

КОРОЛЬ. Не толстый, а величавый.

ПРИНЦЕССА (плачет). Не хочу за принца...

КОРОЛЬ. Ну, пойми, дочь моя, нельзя же принцессе выходить замуж за простого мельника. Соседние короли поднимут меня насмех! Нельзя.

ПРИНЦЕССА. Папочка, я люблю только мельника и только за него выйду замуж...

КОРОЛЬ. Ну, хватит! Хороших слов ты, видно,не понимаешь. Завтра же выйдешь замуж за принца. Всё. Марш домой!

Все уходят. Плачущую принцессу уводит мисс Палка. М у з ы к а.

СТРАЖНИКИ. В королевстве всё спокойно!

Из укрытия выходят Кот и Жан.

КОТ. Хозяин, иди сюда...

ЖАН. Кот, это что же такое... Завтра её замуж выдадут за принца...

КОТ. Иди, иди сюда...

В окне башенки появляется принцесса. Песня принцессы.

ЖАН. Принцесса, я тебя тоже люблю!

КОТ. Тсс, хозяин.

ПРИНЦЕССА. Это кто там под окном? Кто меня звал?

КОТ. Говори: тебя звал тот человек, который решил жениться на тебе, принцесса.

ЖАН. Я решил жениться на тебе, принцесса.

ПРИНЦЕССА. Как интересно. Я сейчас спущусь.

Появляется во дворе. 

Кто вы такие?

КОТ и ЖАН. Мы стражники его величества короля.

ПРИНЦЕССА. А что вы здесь делаете?

КОТ и ЖАН. Мы сторожим ваше величество.

ПРИНЦЕССА. А кто меня звал? Почему вы молчите?

КОТ. Дерните нас за бороды.

ПРИНЦЕССА. За бороды?

КОТ. Да.

ПРИНЦЕССА. Зачем?

КОТ. Не бойтесь, дергайте!

ПРИНЦЕССА. А я и не боюсь... (Дергает Кота за бороду.) Котик, миленький! (Обнимает Кота.) А где Жан?

ЖАН. Ну дергай меня за бороду, дергай!

ПРИНЦЕССА (дергает). Жан! (Целует его.) Ах, как интересно! Жан, меня хотят выдать замуж за принца из соседнего королевства...

КОТ. Тс-тс-тс...

ЖАН. Тс-тс-тс...

В окне появляется мисс Палка.

КОТ. Мы всё знаем и пришли тебя выручать. 
ЖАН. Мы тебя украдём, собирайся. 
ПРИНЦЕССА. Ах, как это интересно!..

МИСС ПАЛКА. Принцесса, будьте сдержаны! Стража! Ваше величество! Стража сюда, скорей, ваше величество! 
КОТ. Бери невесту и удирай в замок Людоедуса. 
ЖАН. А как же ты, Кот? 
КОТ. Я вас догоню. Скорее уходите...

Жан с принцессой убегают. Появляются стражники короля, мисс Палка. Кот обнажает шпагу

МИСС ПАЛКА. Обманщики, негодяи, они хотят украсть принцессу. Вот они! Держите их, ловите их! (Толкает вперед струсивших стражников.)

КОРОЛЬ (в окне). Что здесь происходит? Что случилось?
МИСС ПАЛКА. Кот и мельник принцессу украли!

КОРОЛЬ. Догнать, перегнать сейчас же, а не то прикажу всех повесить!

Тем временем Кот уложил об их стражников, и теперь мисс Палка пытается с Котом сразиться, фехтуя зонтиком. Кот выбил у неё зонтик и приставил шпагу к животу мисс Палки, она пищит. Кот, послав ей воздушный поцелуй, убегает. Выходит король.

КОРОЛЬ (поднимая стражников). Вперед! Догнать! 
МИСС ПАЛКА. Вперед! Догнать!

Музыка. Все кинулись в погоню. Опускается интермедийный занавес

ИНТЕРМЕДИЯ - ПОГОНЯ

Появляются Жан и принцесса. Она уже валится с ног. Жан берёт её на руки, целует. Их догоняет Кот. Кот их торопит.

КОТ. Нашли время целоваться. Скорее...

Кот прячется за порталом, ожидая королевскую свиту. Появляется ЛЮДОЕД, он ловит бабочек. Выбегает МИСС ПАЛКА, замечает Людоеда и испугавшись бежит обратно, Людоед за ней. Появляются стражники и Король. Кот отвлекает их и уводит в другую сторону, затем опять появился и кинулся догонять Жана и принцессу. Поднимается интермедийный занавес.

КАРТИНА ПЯТАЯ

Замок Людоеда. Появляется Кот. Осторожно осматривает замок.

КОТ. Вот так история! Интересно вернулся ли Людоед? Наверное, ещё нет... Хозяин, иди сюда скорее.

Входят Жан с принцессой.

ЖАН. Ну что, Кот?

КОТ. Всё в порядке, хозяин, ещё не вернулся... (Заглядывает в камин.) А эти ещё сидят...

ЖАН. Кто?

КОТ. Стражники Людоеда.

ПРИНЦЕССА. Котик, миленький, ты ведь нас выручишь?

КОТ. Принцесса, у меня всегда было три таланта...

ЖАН. Смелость, смелость и смелость - знаю. Эх, и плут же ты, Кот.

Музыка Людоеда.

КОТ. Людоед возвращается...

ЖАН. Говори, что надо делать?

КОТ. Прячьтесь сюда. Когда нужно будет - позову.

ЖАН. Ну, гляди, Кот, не подведи...

Кот прячется. Входит Людоед. Отсутствие стражи, поварихи и поварят его настораживает.

ЛЮДОЕД. Наловил, нянька, одну бабочку наловил... (Пауза.) Эй, стража! Эй, слуги! У-у! Где вы? Вот бездельники, съем, всех съем!

КОТ (выходя из засады). Здравствуйте, господин Людоедус! Как ваш аппетит, как вы охотились?

ЛЮДОЕД (пятясь). Ты кто такой? Что тебе здесь надо?

КОТ. Я слуга знаменитого маркиза де Карабаса. Он прислал вам привет и пожелания хорошего аппетита.

ЛЮДОЕД. А где мои слуги? Нянька? Эй, нянька, иди сюда!

Входит Нянька и поварята.

НЯНЬКА. Касатик мой вернулся. Кушатки хочешь?

ЛЮДОЕД. Молчи, нянька, не хочу кушатки. Нянька, кто этот чужой и как он сюда попал?

КОТ. По веревке из окна, ваше жевательство.

ЛЮДОЕД. По веревке? из окна? Ха - ха- ха! Врёшь! А ну покажи как!

КОТ. Пожалуйста...

Кот взбирается наверх и на веревке пролетает над головой Людоеда, тот пугается.

Вот так, ваше жевательство!

ЛЮДОЕД. Ах, ты плут. А куда смотрели мои стражники? Почему не поймали? Нянька, где стража? Эй, стража!

ПОВАРИХА. Эй, стража!

КОТ. Ваше жевательство, вам нужна стража?

ЛЮДОЕД. Ну да...

КОТ. Я вам могу показать удивительный номер с вашей стражей...

ЛЮДОЕД. Фокус, что ли?..

КОТ. Фокус...

ЛЮДОЕД. Врёшь, не можешь!

КОТ. Могу.

ЛЮДОЕД. Фокус не можешь. Фокусы я могу, а ты не можешь.

КОТ. Могу.

ЛЮДОЕД. Ну, покажи, покажи...

КОТ. Внимание! Первый номер программы...

ЛЮДОЕД. Ну, скорей, скорей...

КОТ. Мрнау, мрнау, мрнау - Оп!

Кот открывает заслонку камина и оттуда вываливаются грязные стражники, они чихают.

ХУДОЙ. Поразительно! 
ТОЛСТЫЙ. Удивительно!

Заметив Людоеда упали на колени.

ХУДОЙ и ТОЛСТЫЙ. Простите, ваше жевательство! 
ЛЮДОЕД. Бездельники! Вон отсюда мыться...Нет, стойте идите сюда, станьте здесь, охраняйте. Завтра обоих съем…
ПОВАРИХА. Касатик мой, кушатки хочешь?

ЛЮДОЕД. Уйди, нянька, не хочу кушатки. Хочу играть с ним, хочу играть... Иди сюда, хочу фокусы показывать. Я лучше всех показываю фокусы, Нянька, скажи...

ПОВАРИХА. Лучше, касатик, лучше всех...

Людоед в это время подбираясь к Коту хотел его схватить, но Кот подставил ему шпагу.

ЛЮДОЕД. Ай-ай, больно...

КОТ. Ваше жевательство!

ЛЮДОЕД. Да я пошутил, пошутил... Давай с тобой соревноваться. Гирю можешь поднять одной рукой?

КОТ. А вы?

ЛЮДОЕД. Я? Смотри... (Поднимает гирю, жульничает в счёте.) Ну а ты? Можешь?

КОТ. Могу!

ЛЮДОЕД. Не можешь, я самый сильный, нянька скажи ему.

ПОВАРИХА. Самый самый.

ЛЮДОЕД. Слыхал... Не можешь.

КОТ. Внимание! Второй номер нашей программы!

Поднимает гирю на кончике шпаги, несколько раз выжимает затем швыряет её в Людоеда, тот её ловит и падает с ней.

ЛЮДОЕД. Ах ты, бездельник, можешь... Давай в кошки-мышки играть. Я кошка, а ты мышка! А?

КОТ. Ваше жевательство, зачем вам утруждать себя. Позвольте я буду кошкой.. Мне это удобнее, а вы - мышкой.

ЛЮДОЕД. Я могу быть кем угодно, кем захочу тем и буду: кошкой, мышкой, хоть львом...

КОТ. Извините, ваше жевательство - это невозможно.

ЛЮДОЕД. Нянька, ты слышишь, он говорит, что я не могу превратиться.

ПОВАРИХА. Можешь, касатик, можешь.

ЛЮДОЕД. Слышишь, могу!

КОТ. Не можете.

ЛЮДОЕД. В льва?

КОТ. В льва.

ЛЮДОЕД. Спорим?

КОТ. Спорим.

ЛЮДОЕД. Сейчас во льва я превращусь и вкусным блюдом угощусь! Слыхал, стихами сказал. А ты стихами можешь?

КОТ. Не стоит даже и трудиться, во льва вам нет, не превратиться!

ЛЮДОЕД. Ах ты, бездельник... не превратиться... Я тебе сейчас покажу. Разойдись, сейчас во льва буду превращаться. Ляпатюни-лапатя!

Музыка. Превращение. Появляется король со свитой.

КОРОЛЬ (замечает кота). Вот он, мошенник. Ловите его 
МИСС ПАЛКА. Обманщики, они украли принцессу, держит их, ловите.

Бегают за Котом. Замечают Льва. Лев за ними. Съедает мисс Палку и стражу. Король с пажами убегают.

ЛЮДОЕД (появляясь). Нянька, съел, троих съел. Сыт.

ПОВАРИХА. Ну и ладушки, касатик мой.

ЛЮДОЕД. Видал! Могу превращаться в кого хочу.

КОТ. Браво, браво, ваше жевательство. Но во льва превратиться легко, а вот в маленькую зверюшку, например, в мышонка можете?

ЛЮДОЕД. Могу. Нянька, скажи.

ПОВАРИХА. Можешь, красавчик мой, можешь.

ЛЮДОЕД. Слыхал? Могу.

КОТ. В мышь - не можете.

ЛЮДОЕД. Могу.

КОТ. Не можете.

ЛЮДОЕД. Могу. Нянька, ты слышишь, что он говорит, что я не могу.

ПОВАРИХА. Можешь, красавчик, можешь.

КОТ. Не может.

ЛЮДОЕД. Ты меня из терпения выведешь...

КОТ. Не можете...

ЛЮДОЕД. В мышь?

КОТ. В мышь.

ЛЮДОЕД. Не могу?

КОТ. Нет.

ЛЮДОЕД. Спорим?

КОТ. Спорим.

ЛЮДОЕД. Разойдись, сейчас в мышь буду превращаться. Ляпатюни-ляпатя!

Музыка. Превращение.

ВСЕ. Мышь, мышь, мышь...

КОТ. Ах, ваше жевательство, как вы неосторожны... (Бросается за мышью и съедает её.) Съел, съел... Нет больше Людоеда!

ВСЕ. Ура! Нет больше Людоеда!

ВСЕ обнимают и благодарят Кота

КОТ. Внимание, внимание! Последний номер нашей программы. Мрнау! Мрнау! Мрнау! Отныне этот замок и его богатства принадлежат маркизу де Карабасу и его невесте принцессе. Хозяин!

Входят Жан и принцесса.

ЖАН. Ай-да Кот, ай-да молодец!

ПРИНЦЕССА. Котик миленький - ты умница!

ПОВАРИХА. Спасибо тебе, Котик, что избавил нас от каторжной службы.

КОТ. Тётушка повариха, я Людоедом не стану.

ПОВАРИХА. Тебя-то я не боюсь, я пострашнее видала. Давай я тебя поцелую.

ПРИНЦЕССА. Котик, дай и я тебя в мордочку поцелую.

ЖАН. Эх, и плут же ты, Кот! Давай уж и я тебя поцелую

КОТ. Эх, хозяин, наконец-то и ты понял, что Кот не такая уж плохая вещь в хозяйстве. Я же всегда говорил, что у меня три таланта: смелость, смелость, смелость и музыка.

Финальная песня.

•К о н е ц .
ПЕСНИ К СПЕКТАКЛЮ

II Р О Л О Г

Жил на свете мельник,
Самый старый мельник,

Жил он без затей,
Просто без затей.
А в семье у мельника 
Было три наследника-

Троё сыновей,
Сыновей.

Видит старый мельник:

Старший сын - бездельник,

Он ленив и скуп,

Он ленив и скуп.

Средний сын - хитрее,
Старшего добрее,
А к ученью туп –

(Он был глуп).

Младший не ленился,

Он за всех трудился,

(Стал он грубиян,

С горя грубиян).

Было то известно
Людям повсеместно
Звали его Жан,
Бедный Жан!

В прошлый понедельник

Умер старый мельник,

Умер без забот,
Тихо без забот.

Хоронили мельника

Три его наследника,

С ними весь народ,

Весь народ.

Вот оплакав мельника,
Три его наследника
Начали делёж,
Начали делёж.
Делят что попало,

Каждому всё мало.

Крики и галдёж,

Не поймёшь.

ПЕСНЯ КОТА
Родился котёнком на мельнице я,

Но к жизни, признаюсь, отнёсся шутя.

В чулане я вырос, не взял красотой,

Но верьте, хозяин, я кот не простой.

Мой добрый хозяин, отдам я сейчас
Всю хитрость и злобу кошачью за вас.
О, добрый хозяин, с этого дня
В нужде и печали зовите меня!

Добыть бы вам счастье и славу я мог, 
Спасибо, хозяин, за пару сапог. 
Ах, добрый хозяин, не киньте меня –

Я буду вам другом с этого дня!
ПЕСНЯ ЖНЕЦОВ

С утра и до заката 
Мы трудимся в неволе, 
Живём мы не богато, 
Мы жнём чужое поле.

Мы рожь снопами вяжем 
Для страшного соседа. 
Мы жнём её под стражей, 
Мы жнём для Людоеда. 
Мы солнцу не смеёмся, 
Богатсва умножая, 
И хлеба не дождёмся 
С чужого урожая.

Живём мы в тяжкой доле, 
Живём мы не богато. 
Мы жнём чужое поле 
С утра и до заката.

ПЕСНЯ ПОВАРЯТ.

Боимся мы обеда, 
Мы жизнью дорожим, 
При виде Людоеда 
Робеем и дрожим.

Во-первых, он громаден 
И страшен во, вторых, 
Он так свиреп и жаден, 
Что съест нас пятерых. 
Он так свиреп и жаден, 
Что съест нас пятерых.
Мы стряпаем и жарим, 
Весь день до темноты, 
Мы щи мясные варим, 
Нам жарко у плиты.

Мы греем сковородки, 
Мы чистим огурцы, 
Послушны мы и кротки, 
Но все мы хитрецы. 
Послушны мы и кротки, 
Но все мы хитрецы.

ПЕСНЯ ПРИНЦЕССЫ

От любви я знаю,

Люди умирают. 
Значит влюблена я,

Раз тоска такая.
Милые родители,
Хотите, не хотите ли, 
Немного потоскую,

А потом умру я. 
Сердце моё

Тук-тук-тук, 
Жан, мой милый

Ту-тут-тут. 
Значит, я влюбленная,

Эх, тоска зелёная!

ФИНАЛЬНАЯ ПЕСНЯ
Вот и развязка,
Кончилась сказка,
Сказкой хотели мы вам угодить.
Смех не безделье,
С нашим весельем,
Легче работать и радостней жить.
Мяу!
Так до свиданья, 
Наше желанье,
Мы выражаем в немногих словах: 
К нам приходите, 
Если хотите 
Снова увидеть Кота в сапогах!
Мяу, Мяу, Кота в сапогах!
Мяу, Мяу, Кота в сапогах!
